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Attachment  10 

 

หนังสือเชิญประชมุผูถื้อหุน้ประจาํปี 2565   

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. 
Proxy Form A. 

 (แบบทัÉวไปซึÉงเป็นแบบทีÉง่ายและไม่ซับซ้อน) 
(General and Simple Form) 

 

 

 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้                                                         เขียนทีÉ                                  
Shareholder registration number Written at               
 วนัทีÉ เดือน    พ.ศ.   
 Date            Month                 Year 
 
(1) ขา้พเจา้    สญัชาติ                  อยูเ่ลขทีÉ                           ซอย    
 I/We     Nationality                                  Residing/located at no.                             Soi 
 ถนน   ตาํบล/แขวง            อาํเภอ/เขต                   จงัหวดั       
 Road       Tambol/Kwaeng           Amphur/Khet                   Province 
 รหสัไปรษณีย ์    
 Postal Code 
 
 (2)  เป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั เอเชีย ไบโอแมส จาํกดั (มหาชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Asia Biomass Public Company Limited (“Company”) 

โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิÊนรวม               หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง ดงันีÊ  
Holding the total number of                                           shares    and have the rights to vote equal to                      votes as follows 
  หุน้สามญั                หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 

  ordinary share               shares    and have the rights to vote equal to      votes  
  หุน้บุริมสิทธิ                หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 
       preference share               shares    and have the rights to vote equal to      votes 

 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หนึÉง) 
 Hereby appoint (Please choose one of following) 

 
 1. ชืÉอ                                                       อาย ุ            ปี อยูบ่า้นเลขทีÉ            

Name                                                   Age            years residing/located at no. 
ถนน                                       ตาํบล/แขวง  อาํเภอ      
Road                                          Tambol/Kwaeng                         Amphur/Khet 
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์      
Province                                 Postal Code                             

 หรือ/Or 

ชืÉอ                                                         อาย ุ          ปี อยูบ่า้นเลขทีÉ       
Name  age           years residing/located at no. 
ถนน                                       ตาํบล/แขวง                         อาํเภอ                     
Road                                      Tambol/Kwaeng                              Amphur/Khet   
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์         
Province                                 Postal Code                                   

คนหนึÉงคนใดเพียงคนเดียว 
Anyone of these persons 

 2. มอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระคนใดคนหนึÉงของบริษทั คือ 
Appoint any one of the following members of the Independent Directors of the Company 
 ดร. สฤษดิÍ  โชคชยันิรันดร์ Ph.D. Sarit Chokchainirand หรือ/or 
 นาย วิชยั พรกีรติวฒัน ์Mr. Wichai Pornkeratiwat หรือ/or 
 น.ส. ภทัรวรรณ มานสัสถิตย ์Miss Patrawan Manutsathit 
(รายละเอียดประวติักรรมการอิสระปรากฏตามสิÉงทีÉส่งมาดว้ย 6 ของหนงัสือเชิญประชุมสามญั 
ผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2565)  
(Details of members of the Independent Directors of the Company are specified in Enclosure 6 of the 
Notice of the 2022 Annual General Meeting of  Shareholders) 

 

(ปิดอากรแสตมป์ ŚŘ บาท) 

(Please attach stamp duty of Baht 20) 

กรณีเลือกข้อ ř. กรุณาทาํเครืÉองหมาย 
 ทีÉ   1. ระบชืุÉอผูรั้บมอบอาํนาจ 
If you make proxy by choosing No.  1, 
please mark  at  1.  and give the 
details of proxy (proxies). 

กรณีเลือกขอ้ 2. กรุณาทาํเครืÉองหมาย 
 ทีÉ   2. และเลือกกรรมการอิสระ
คนใดคนหนึÉง 
If you make proxy by choosing No.  2, 
please mark  at  2.  and choose 
one of these members of the 
Independent Directors. 
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ทัÊงนีÊ  ในกรณีทีÉกรรมการอิสระผูรั้บมอบฉันทะคนใดคนหนึÉง ไมส่ามารถเขา้ประชุมได ้ใหก้รรมการอิสระทีเหลือเป็นผูรั้บมอบฉนัทะแทนกรรมการอิสระทีÉ
ไม่สามารถเขา้ประชุม 
In this regard, in the case where any of such members of the Independent Directors is unable to attend the meeting, the other members of the Independent 
Directors shall be appointed as a proxy instead of the member of the Independent Directors who is unable to attend the meeting. 

เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2565 (E-AGM)   ในวันทีÉ 27  เมษายน 2565 
เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุม THE BRIGHT พระราม 2 ชัÊน 3 อาคาร A ตัÊงอยู่ เลขทีÉ 15/6  ถนนพระราม 2 แขวงท่าข้าม เขตบางขุนเทียน กรุงเทพมหานคร 
10150 หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the 2022 Annual General Meeting of Shareholders (E-AGM)  on 27 April 2022 at 
2. 00 p. m.  at THE BRIGHT Rama 2 Meeting Room, 3rd Floor, Building A, 15/6 Rama 2 Road, Thakarm Sub-district, Bangkhunthian District, 
Bangkok 10150, or such other date, time and place as the meeting may be held.  

กิจการใดทีÉผูรั้บมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีÉผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified 
herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 

ลงชืÉอ/Signed …………………………………………...ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

 

หมายเหตุ/Remarks 

ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุ้นให้ผูรั้บ
มอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote.  The shareholder cannot split his/her votes to 
different proxies to vote separately. 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Proxy Form B. 

(แบบทีÉกาํหนดรายการต่างๆ ทีÉจะมอบฉันทะทีÉละเอยีดชัดเจนและตายตัว) 
(Form with fixed and specific details authorizing proxy) 

 

 

 

เลขทะเบียนผูถื้อหุน้                                                         เขียนทีÉ                                  
Shareholder registration number Written at               
 วนัทีÉ เดือน    พ.ศ.   
 Date              Month                   Year 
 
(1) ขา้พเจา้    สญัชาติ                  อยูเ่ลขทีÉ                           ซอย    
 I/We     Nationality                              Residing/located at no.                            Soi 
 ถนน   ตาํบล/แขวง           อาํเภอ/เขต                 จงัหวดั      
 Road   Tambol/Kwaeng           Amphur/Khet                  Province 
 รหสัไปรษณีย ์    
 Postal Code 

(2)  เป็นผูถื้อหุ้นของบริษัท เอเชีย ไบโอแมส จาํกดั (มหาชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Asia Biomass Public Company Limited (“Company”) 

โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิÊนรวม               หุน้       และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง ดงันีÊ  
Holding the total number of                                            shares  and have the rights to vote equal to                      votes as follows 
  หุน้สามญั                หุน้       และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 

  ordinary share                 shares  and have the rights to vote equal to      votes  
  หุน้บุริมสิทธิ                หุน้       และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 
       preference share                 shares  and have the rights to vote equal to      votes 

 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หนึÉง) 
 Hereby appoint (Please choose one of following) 

 
 1. ชืÉอ                                                       อายุ             ปี อยูบ่า้นเลขทีÉ            

Name                                                   Age             years residing/located at no. 
ถนน                                       ตาํบล/แขวง อาํเภอ      
Road                                             Tambol/Kwaeng                      Amphur/Khet 
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์      
Province                                 Postal Code                             

หรือ/Or 

ชืÉอ                                                         อาย ุ          ปี อยูบ่า้นเลขทีÉ       
Name   Age           years residing/located at no. 
ถนน                                       ตาํบล/แขวง                       อาํเภอ                     
Road                                       Tambol/Kwaeng                             Amphur/Khet   
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์         
Province                                 Postal Code                                   

คนหนึÉงคนใดเพียงคนเดียว 
Anyone of these persons 

 2. มอบฉนัทะให้กรรมการอิสระคนใดคนหนึÉงของบริษทั คือ 
Appoint any one of the following members of the Independent Directors of the Company 
 ดร. สฤษดิÍ  โชคชยันิรันดร์ Ph.D. Sarit Chokchainirand หรือ/or 
 นาย วิชยั พรกีรติวฒัน ์Mr. Wichai Pornkeratiwat หรือ/or 
 น.ส. ภทัรวรรณ มานสัสถิตย ์Miss Patrawan Manutsathit 
(รายละเอียดประวตัิกรรมการอิสระปรากฏตามสิÉงทีÉส่งมาดว้ย 6 ของหนงัสือเชิญประชุมสามญั 
ผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2565)  
(Details of members of the Independent Directors of the Company are specified in Enclosure 6 of 
the Notice of the 2022 Annual General Meeting of Shareholdfiers) 

กรณีเลือกขอ้ ř. กรุณาทาํเครืÉองหมาย 
 ทีÉ   1. ระบชืุÉอผูรั้บมอบอาํนาจ 
If you make proxy by choosing  
No. 1, please mark  at  1. and 
give the details of proxy (proxies). 

(ปิดอากรแสตมป์ ŚŘ บาท) 
(Please attach stamp duty of Baht 20) 

กรณีเลือกขอ้ 2  .กรุณาทาํเครืÉองหมาย 
 ทีÉ   2. และเลือกกรรมการอิสระ
คนใดคนหนึÉง 
If you make proxy by choosing No.  2, 
please mark  at  2.  and choose 
one of these members of the 
Independent Directors. 
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ทัÊงนีÊ  ในกรณีทีÉกรรมการอิสระผูรั้บมอบฉนัทะคนใดคนหนึÉง ไม่สามารถเขา้ประชุมได ้ใหก้รรมการอิสระทีÉเหลือเป็นผูรั้บมอบฉนัทะแทนกรรมการ
อิสระทีÉไม่สามารถเขา้ประชุม 
In this regard, in the case where any of such members of the Independent Directors is unable to attend the meeting, the other members of the 
Independent Directors shall be appointed as a proxy instead of the member of the Independent Directors who is unable to attend the meeting. 

เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2565 (E-AGM) ในวนัทีÉ 27   เมษายน 
2565 เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุม THE BRIGHT พระราม 2  ชัÊน 3 อาคาร A ตัÊงอยู่ เลขทีÉ 15/6  ถนนพระราม 2 แขวงท่าข้าม เขตบางขุนเทียน 
กรุงเทพมหานคร 10150 หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the 2021 Annual General Meeting of Shareholders (E-AGM)  on 27 April 2022 
at 2. 00 p. m.  at THE BRIGHT Rama II Meeting Room, 3rd Floor, Building A, 15/ 6 Rama 2 Road, Thakarm Sub-district, Bangkhunthian 
District, Bangkok 10150, or such other date, time and place as the meeting may be held. 

 (4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัÊงนีÊ  ดงันีÊ  

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 

 (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
(b) To grant my/our proxy to vote as per my/our desire as follows: 

วาระทีÉ 1 พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ ถือหุ้นประจาํปี 2564 
Agenda item no. 1 To consider and certify the Minutes of the 2021 Annual General Meeting of the Shareholders 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 2 พจิารณารับทราบรายงานผลการดําเนินงานของบริษัทประจําปี 2564 
Agenda item no. 2 To consider and acknowledge the operation results for the year 2021 

(ไมมี่การลงคะแนนในวาระนีÊ / No casting of votes in this agenda) 

วาระทีÉ 3 พจิารณาอนุมัตงิบแสดงฐานะทางการเงิน และบัญชีกําไรขาดทุน ประจําปี 2564  สําหรับปีสิÊนสุดวันทีÉ 31 ธันวาคม 2564 
Agenda item no. 3 To consider and approve the Statement of Financial Position and the Profit and Loss Statement for the year 2021 for fiscal 

year ended 31 December 2021  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 4 พจิารณาอนุมัตกิารงดจดัสรรกําไรเพืÉอเป็นทุนสํารองตามกฎหมาย และการงดจ่ายเงินปันผล ประจําปี 2564 
Agenda item no. 4 To consider and approve the suspension of the allocation of the profit as capital reserve as prescribed by the laws and 

suspension of the payment of dividend for the year 2021 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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วาระทีÉ 5 พจิารณาอนุมัตกิารแต่งตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉพ้นจากตาํแหน่งตามวาระ 
Agenda item no. 5 To consider and approve the reappointment of directors retired by rotation 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

ก.  เลือกตัÊงกรรมการทัÊงชุด 
A.        Election of entire nominated directors 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

ข.  เลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบุคคล 
B.        Election of each nominated directors 
1.  ชืÉอกรรมการ นางสาวธิญาดา  เมฆพงษส์าทร 
 Director’s name Ms.Tiyada  Mekpongsatorn 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

2.  ชืÉอกรรมการ ดร. สฤษดิÍ  โชคชยันิรันดร์ 
 Director’s name Ph.D. Sarit Chokchainirand 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 
 

วาระทีÉ 6 พจิารณาอนุมัตกิารเพิÉมจํานวนกรรมการ และแต่งตัÊงกรรมการเข้าใหม่ 
Agenda item no. 6 To consider and approve the appointment of an additional director 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 
     ก. เพิÉมจํานวนกรรมการและแต่งตัÊงกรรมการเข้าใหม่ ชืÉอกรรมการ นางสาวปิÉ นมณ ี  เมฆมัณฑนา 

                                             A. To consider and approve an additional directors, Director’s name  Ms.Pinmanee Makmontana 
  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

 
วาระทีÉ 7 พจิารณาอนุมัตกิารกาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจําปี 2565 
Agenda item no. 7 To consider and approve the 2022 remuneration of directors  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 8 พจิารณาอนุมัตกิารแต่งตัÊงผู้สอบบัญชีของบริษทั และการกาํหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจําปี 2565 
Agenda item no. 8 To consider and approve the appointment of the auditors and 2022 auditor fee  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain) 
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วาระทีÉ 9  พจิารณาเรืÉองอืÉน ๆ (ถ้ามี) 
Agenda item no. 9 To consider other matters (If any) 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

(5)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดทีÉไมเ่ป็นไปตามทีÉระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนีÊให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนัÊนไม่ถูกตอ้ง
และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

 If the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect and is not made 
on my/our behalf as the Company’s shareholders. 

(6) ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไมไ่ดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีทีÉทีÉประชุมมีการพิจารณา
หรือลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมขอ้เทจ็จริงประการใด ใหผู้รั้บมอบ
ฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 

 In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified or in case the meeting 
considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any 
fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

กิจการใดทีÉผูรั้บมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีÉผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือน
วา่ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified 
herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 

ลงชืÉอ/Signed …………………………………………...ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

 

หมายเหตุ/Remarks 

1.  ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุ้น
ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote.  The shareholder cannot split his/her 
votes to different proxies to vote separately. 

2.  ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีÉระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบ
ฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case where the statement exceeds those specified above, additional details may be specified in the Attachment to this Proxy Form B. provided. 



เอกสารแนบ 10 

Attachment  10 
 

หนงัสอืเชิญประชมุผูถื้อหุน้ประจาํปี 2565     
 

ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Attachment to Proxy Form B. 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เอเชีย ไบโอแมส จํากดั (มหาชน) 
A proxy is granted by a shareholder of Asia Biomass Public Company Limited  

 
ในประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจาํปี 2565 (E-AGM) ในวนัทีÉ 27 เมษายน 2565 เวลา 14.00 น. ณ หอ้งประชุม THE BRIGHT พระราม 2 ชัÊน 3 อาคาร A 
ตัÊงอยูเ่ลขทีÉ 15/6  ถนนพระราม 2 แขวงท่าขา้ม เขตบางขนุเทียน กรุงเทพมหานคร 10150 หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
At the 2022 Annual General Meeting of Shareholders (E-AGM) on 27 April  2022  at 14.00 at THE BRIGHT Rama II Meeting Room, 3rd Floor, 
Building A, 15/6 Rama 2 Road, Thakarm Sub-district, Bangkhunthian District, Bangkok 10150, or such other date, time and place as the meeting may 
be held. 
 

----------------------------------------------------------------------- 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 
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แบบหนงัสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
Proxy Form C. 

(ใช้เฉพาะกรณทีีÉผู้ถือหุ้นทีÉปรากฏชืÉอในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตัÊงให้คสัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทย
เป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่านัÊน) 

 (For the shareholders who are specified in the register as foreign investor and has appointed a custodian in 
Thailand to be a share depository and keeper) 

 

 
 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้                                                         เขียนทีÉ                                  
Shareholder registration number Written at               
 วนัทีÉ เดือน    พ.ศ.   
 Date            Month                 Year 
 
(1) ขา้พเจา้    สญัชาติ                  อยูเ่ลขทีÉ                           ซอย    
 I/We     Nationality                              Residing/located at no.                            Soi 
 ถนน   ตาํบล/แขวง           อาํเภอ/เขต                 จงัหวดั      
 Road   Tambol/Kwaeng           Amphur/Khet                  Province 
 รหสัไปรษณีย ์    
 Postal Code 

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั      
As the custodian of  

 ซึÉงเป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท เอเชีย ไบโอแมส จาํกดั (มหาชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Asia Biomass Public Company Limited (“Company”) 

 โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิÊนรวม               หุน้       และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง ดงันีÊ  
Holding the total number of                                            shares  and have the rights to vote equal to                      votes as follows 
  หุน้สามญั                หุน้       และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 

  ordinary share                 shares  and have the rights to vote equal to      votes  
  หุน้บุริมสิทธิ                หุน้       และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 
       preference share                 shares  and have the rights to vote equal to      votes 

  
(2) ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หนึÉง) 

 Hereby appoint (Please choose one of following) 
 

 1. ชืÉอ                                                       อาย ุ            ปี อยูบ่า้นเลขทีÉ            
Name                                                   Age            years residing/located at no. 
ถนน                                       ตาํบล/แขวง อาํเภอ      
Road                                       Tambol/Kwaeng                             Amphur/Khet 
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์      
Province                                 Postal Code                             

หรือ/Or 

ชืÉอ                                                         อาย ุ          ปี อยูบ่า้นเลขทีÉ       
Name   age           years residing/located at no. 
ถนน                                       ตาํบล/แขวง                       อาํเภอ                     
Road                                      Tambol/Kwaeng                            Amphur/Khet   
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์         
Province                                 Postal Code                                   

 คนหนึÉงคนใดเพียงคนเดียว 
Anyone of these persons 

 2. มอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระคนใดคนหนึÉงของบริษทั คือ 
Appoint any one of the following members of the Independent Directors of the Company 
 ดร. สฤษดิÍ  โชคชยันิรันดร์ Ph.D. Sarit Chokchainirand หรือ/or 
 นาย วิชยั พรกีรติวฒัน ์Mr. Wichai Pornkeratiwat หรือ/or 
 นางสาวภทัรวรรณ มานสัสถิตย ์Miss Patrawan Manutsathit   
(รายละเอียดประวติักรรมการอิสระปรากฏตามสิÉงทีÉส่งมาดว้ย 6 ของหนงัสือเชิญประชุมสามญั 
ผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2565)  
(Details of members of the Independent Directors of the Company are specified in Enclosure 6 of the 
Notice of the 2022 Annual General Meeting of  Shareholders) 

(ปิดอากรแสตมป์ ŚŘ บาท) 
(Please attach stamp duty of Baht 20) 

กรณีเลือกขอ้ ř. กรุณาทาํเครืÉองหมาย 

 ทีÉ   1. ระบชืุÉอผูรั้บมอบอาํนาจ 

If you make proxy by choosing  

No. 1, please mark  at  1. and 

give the details of proxy (proxies). 

กรณีเลือกขอ้ 2  .กรุณาทาํเครืÉองหมาย 
 ทีÉ   2. และเลือกกรรมการอิสระ
คนใดคนหนึÉง 
If you make proxy by choosing No.  2, 
please mark  at  2.  and choose 
one of these members of the 
Independent Directors. 
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ทัÊงนีÊ  ในกรณีทีÉกรรมการอิสระผูรั้บมอบฉนัทะคนใดคนหนึÉง ไม่สามารถเขา้ประชุมได ้ใหก้รรมการอิสระทีÉเหลือเป็นผูรั้บมอบฉนัทะแทนกรรมการอิสระทีÉ
ไม่สามารถเขา้ประชุม 
In this regard, in the case where any of such members of the Independent Directors is unable to attend the meeting, the other members of the Independent 
Directors shall be appointed as a proxy instead of the member of the Independent Directors who is unable to attend the meeting. 

เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2565 (E-AGM) ในวนัทีÉ 27 เมษายน 2565  
เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุม THE BRIGHT พระราม 2 ชัÊน 3 อาคาร A ตัÊงอยู่ เลขทีÉ 15/6  ถนนพระราม 2 แขวงท่าข้าม เขตบางขุนเทยีน กรุงเทพมหานคร 
10150 หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the 2022 Annual General Meeting of Shareholders   (E-AGM)  on 27 April 2022 at 
2. 00 p. m.  at THE BRIGHT Rama II Meeting Room, 3rd Floor, Building A, 15/6 Rama 2 Road, Thakarm Sub-district, Bangkhunthian District, 
Bangkok 10150, or such other date, time and place as the meeting may be held.  

(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้รั้บมอบฉันทะเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครัÊงนีÊ  ดงันีÊ  
I/We grant my/our proxy to attend this Meeting and cast votes as follows: 
 มอบฉนัทะตามจาํนวนหุน้ทัÊงหมดทีÉถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
 Grant all of my/our proxy in accordance with the amount of shares with voting right I/we hold 
 มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
 Grant certain of my/our proxy as follows:  
  หุน้สามญั                หุน้          และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้    เสียง 

        ordinary share                shares     and have the rights to vote equal to                     votes  

  หุน้บุริมสิทธิ                หุน้          และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้    เสียง 
        preference share  shares     and have the rights to vote equal to                                            votes 

 รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนทัÊงหมด เสียง 
 Total voting right votes 

 
(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัÊ งนีÊดงันีÊ  

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 

วาระทีÉ 1 พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจําปี 2564 
Agenda item no. 1 To consider and certify the Minutes of the 2021 Annual General Meeting of the Shareholders 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 2 พจิารณารับทราบรายงานผลการดําเนินงานของบริษัทประจําปี 2564 
Agenda item no. 2 To consider and acknowledge the operation results for the year 2021 

(ไมมี่การลงคะแนนในวาระนีÊ  / No casting of votes in this agenda) 

วาระทีÉ 3 พจิารณาอนุมัตงิบแสดงฐานะทางการเงนิ และบัญชีกําไรขาดทุน ประจําปี 2564 สําหรับปีสิÊนสุดวันทีÉ 31 ธันวาคม 2564 
Agenda item no. 3 To consider and approve the Statement of Financial Position and the Profit and Loss Statement for the year 2021 for fiscal year 

ended 31 December 2021 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 4 พจิารณาอนุมัตกิารงดจดัสรรกําไรเพืÉอเป็นทุนสํารองตามกฎหมาย และการงดจ่ายเงินปันผล ประจําปี 2564 
Agenda item no. 4 To consider and approve the suspension of the allocation of the profit as capital reserve as prescribed by the laws and suspension 

of the payment of dividend for the year 2021 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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วาระทีÉ 5 พจิารณาอนุมัตกิารแต่งตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉพ้นจากตาํแหน่งตามวาระ 
Agenda item no. 5 To consider and approve the reappointment of directors retired by rotation 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

ก.  เลือกตัÊงกรรมการทัÊงชุด 
A.        Election of entire nominated directors 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

ข.  เลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบุคคล 
B.        Election of each nominated directors 
1.  ชืÉอกรรมการ นางสาวธิญาดา  เมฆพงษส์าทร 
 Director’s name Ms.Tiyada  Mekpongsatorn 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

2.  ชืÉอกรรมการ ดร. สฤษดิÍ  โชคชยันิรันดร์ 
 Director’s name Ph.D. Sarit Chokchainirand 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 
 

วาระทีÉ 6 พจิารณาอนุมัตกิารเพิÉมจํานวนกรรมการ และแต่งตัÊงกรรมการเข้าใหม่ 
Agenda item no. 6 To consider and approve the appointment of an additional director 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 
     ก. เพิÉมจาํนวนกรรมการและแต่งตัÊงกรรมการเขา้ใหม่   ชืÉอกรรมการ นางสาวปิÉ นมณี   เมฆมณัฑนา 

                                            A. To consider and approve an additional directors, Director’s name  Ms.Pinmanee Makmontana 
  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

 
วาระทีÉ 7 พจิารณาอนุมัตกิารกาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจําปี 2565 
Agenda item no. 7 To consider and approve the 2022 remuneration of directors  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 8 พจิารณาอนุมัตกิารแต่งตัÊงผู้สอบบัญชีของบริษทั และการกาํหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจําปี 2565 
Agenda item no. 8 To consider and approve the appointment of the auditors and 2022 auditor fee  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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วาระทีÉ 9  พจิารณาเรืÉองอืÉน ๆ (ถ้ามี) 
Agenda item no. 9 To consider other matters (If any) 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 

(5)  การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนีÊให้ถือวา่การลงคะแนนเสียงนัÊนไม่ถูกตอ้งและ

ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

If the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect and is not made on 

my/our behalf as the Company’s shareholders. 

 

(6) ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีทีÉทีÉประชุมมีการพิจารณาหรือ

ลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้รั้บมอบฉันทะมี

สิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 

In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified or in case the meeting considers 

or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy 

shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 

กิจการใดทีÉผูรั้บมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีÉผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified 
herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

                                                       

ลงชืÉอ/Signed …………………………………………...ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ Signed …………………………………………...ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

 

หมายเหตุ/Remarks 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นีÊ  ใช้เฉพาะกรณีทีÉผูถ้ือหุ้นทีÉปรากฏชืÉอในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัÊ งให้คัสโตเดียน (Custodian)  
ในประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ให้เท่านัÊน 
This Proxy form C. is only used for the shareholder who is specified in the register as a foreign investor and has appointed a custodian in Thailand to 
be a share depository and keeper. 

2. หลกัฐานทีÉตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 
The documents needed to be attached to this Proxy form are: 
(1) หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 

Power of attorney from the shareholder empowering the custodian to sign this Proxy form on his/her behalf 
(2) หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

 Document confirming that the person who signed the proxy form is permitted to operate the custodian business 
3. ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุ้นให้

ผูรั้บมอบฉันทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote. The shareholder cannot split his/her votes 
to different proxies to vote separately. 

4. ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีÉระบุไว้ข้างต้น ผู ้มอบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมได้ในใบประจําต่อแบบหนังสือ 
มอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case where the statement exceeds those specified above, additional details may be specified in the Attachment to Proxy Form C. provided. 
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ใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Attachment to Proxy Form C. 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เอเชีย ไบโอแมส จํากดั (มหาชน) 
A proxy is granted by a shareholder of Asia Biomass Public Company Limited  

 
ในประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจาํปี 2565 ในวนัทีÉ 27 เมษายน 2565 เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุม THE BRIGHT พระราม 2 (E-AGM) ชัÊน 3 

อาคาร A ตัÊงอยูเ่ลขทีÉ 15/6  ถนนพระราม 2 แขวงท่าขา้ม เขตบางขนุเทียน กรุงเทพมหานคร 10150 หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
At the 2021 Annual General Meeting of Shareholders on 27 April 2022 at 14.00 at THE BRIGHT Rama II (E-AGM) Meeting Room, 3 rd Floor, 

Building A, 15/6 Rama 2 Road, Thakarm Sub-district, Bangkhunthian District, Bangkok 10150, or such other date, time and place as the meeting may be 
held. 

----------------------------------------------------------------------- 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  เสียง  ไม่เห็นดว้ย  เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve Votes Disapprove Votes Abstain Votes 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  เสียง  ไม่เห็นดว้ย  เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve Votes Disapprove Votes Abstain Votes 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
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 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ  

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  เสียง  ไม่เห็นดว้ย  เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve Votes Disapprove Votes Abstain Votes 

 

 


